RANGOS SUTARTIS

2015 m. kovo 20 d. Nr. G454/ O
Radviliskis

Radviligkio rajono savivaldybés administracija, jstaigos kodas 188726247, kurios registruota
buveiné yra Audros a. 10, Radviliskis, duomenys apic istaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama administracijos direktorés Jolantos
Margaitienés, veikian¢io pagal Radvilidkio rajono savivaldybés tarybos 2008 m. vasario 14 d.
sprendimg Nr. T-297 ,Deél Radviliskio rajono savivaldybés sutardiy pasiraSymo tvarkos
tvirtinimo®, toliau vadinama UZsakowvu, ir V] ,Siauliy regiono keliai*, imonés kodas 144082929,
kurios registruota buveiné yra Til2és g. 86, LT-78114 Siauliai, duomenys apie jmong kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus pavaduotojo
komercijai ir turto valdymui, pavaduojanéio direktoriy Arvydo Naradausko, veikiantio pagal
imonés istatus, toliau vadinama Rangovu, sutartyje vadinamos 3alimis, o kiekviena atskirai $alimi,
sudaré Sig sutarti:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Vadovaudamasis Sioje Sutartyje nustatyiomis salygomis ir tvarka Rangovas isipareigoja
atlikti Radviligkio rajono savivaldybés Seduvos miesto senidinijos vietinés reik§més keliy ir gatviy
su Zvyro danga remonts ir prieZiura, (toliau- darbai), o UZsakovas isipareigoja priimti darby
rezultatg ir sumokéti Rangovui uZ darbus Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

IL. SUTARTIES KAINA IR TERMINAI

2 Sutarties kaina yra 297 273,09 (du Simtai devyniasdesimt septyni tiakstanciai du Simtai
septyniasdeSimt trys eurai ir 9 ct) EUR su PVM, i§ kuriy PVM sudaro 51 592,85 (penkiasdeSimt
vienas titkstantis penki Simtai devyniasdeSimt du eurai ir 85 ct) EUR. Jei suma skaidiais neatitinka
sumos YodZiais, teisinga laikoma suma ZodZiais.

Sutarties kainos sudétinés dalys:

2.1. Sutarties kaina be PVM 245 680,24 (du Simtai keturiasdeSimt penki titkstanciai SeSi
§imtai astuoniasdeSimt eury ir 24 ct) eurai;

2.2. 21 proc. PVM - 51 592,85 (penkiasdeSimt vienas tukstantis penki Simtai
devyniasdedimt du eurai ir 85 ct) eurai.

3. Sutarties kaina dél metinio infliacijos ar defliacijos poky<io gali buti didinama arba
maZinama, jei Sutarties trukmé kartu su numatytu Sutarties pratesimu trunka ilgiau nei vienerius
metus. Sutarties kaina perskaidiuojama ne daZniau kaip kas vienerius metus skaidiuojant nuo
Sutarties jsigaliojimo datos ir kai Statistikos departamento Oficialiosios statistikos portale (statiniy
pagal tipa Klasifikatorius (CC) - KELIAI IR GATVES) paskelbta vidutiné metiné
infliacija/defliacija kai padidéja/sumaZéja 7 proc. punktais, lyginant su Sutarties sudarymo metu
buvusia vidutine metine infliacija/defliacija. Kiekvienais sekan¢iais metais likusios nei$mokétos
Sutarties kainos dalies didinimas/mainimas galimas jei, praéjus metams po Sutarties kainos
pakeitimo ar nuo Sutarties sudarymo metu, jei nebuvo kaina keista, dél bendro kainy lygio kitimo,
vidutiné metiné infliacija/defliacija padidéja/sumaZéja 7 proc. punktais, lyginant su Sutarties kainos
pasirafymo metu, jei pirmais ir paskesniais metais kaina nebuvo keista. ar paskutinio pakeitimo
metu buvusia vidutine metine infliacija/defliacija. Nei¥mokéta Sutarties kainos dalis
didinama/ma¥inama tiek procenty, kiek padidéja/sumaZéja infliacija/defliacija. Tokiais atvejais
suinteresuota Salis kreipiasi i kita Sali dél Sutarties kainos perskai¢iavimo pateikdama Statistikos
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departamento Oficialiosios statistikos portalo informacija apie kainy pokyti. Susitarimas
padidinti/sumazZinti Sutarties kaing isigalioja surasius ji rastu ir abiems Salims patvirtinus paraSais.

4. Sutarties kaina dél pasikeitusiy mokesgiy perskai¢iuojama tokia tvarka:

4.1. Mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojama kaina: pridétinés vertés mokestis (PVM).
Pasikeitus kitiems mokes&iams, sutarties kaina nebus perskaidiuojama.

4.2. Perskaidiavimas vykdomas po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
jstatymo, kuriuo kei&iasi mokescio tarifas jsigaliojimo dienos.

4.3, Perskaidiavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui sutarties kainoje esantis PVM
tarifas neatliktiems darbams keitiamas (maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos
galiojandius teisés aktus.

4.4. Kainos pakeitimas iforminamas papildomu susitarimu.

4.5. Perskaitiuotos kainos pradedamos taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokesgio istatyme, kuriuo keidiasi Sio mokesdio tarifas, pakeisto tarifo isigaliojimo dienos.

5. Darby atlikimo terminai: nuo sutarties jsigaliojimo 36 ménesiai. Jeigu Saliy
susitarimu sudaromas detalus darby ir atskiry jy etapy atlikimo grafikas, Rangovas darbus
privalo atlikti laikydamasis darby grafike nustatyty terminy.

6. Sutarties vykdymo metu darby atlikimo termino pabaiga nenukeliama.

111, SALIU ]SIPAREIGOJIMALI

7. Uzsakovas jsipareigoja:

7.1. priimti i§ Rangovo atliktus darbus pagal urbaigty statybos darby akta(-us) tioje
Sutartyje nustatyta tvarka;

7.2. nedelsiant pasalinti Rangovo ispéjime nurodytas aplinkybes, kurios trukdo tinkamai
vykdyti Sutartj, jei jos priklauso nuo Uzsakovo valios;

7.3. pagal pateiktus atsiskaitymo dokumentus apmokéti Rangovui uZ atliktus darbus su
salyga, kad darbai atlikti tinkamai, laiku ir kokybiSkai.

8. Uzsakovas turi teisg:

8.1. tikrinti Rangovo darby atlikimo eiga ir kokybe, suderinus laika su Rangovu ir nesikisant
i Rangovo iikine komercing veikla;

8.2. be atskiro Rangovo ispéjimo pasitelkti tre¢iuosius asmenis nustatytiems trukumams
padalinti ir turétomis i8laidomis sumazinti Rangovui mokétinas sumas, jei Rangovas laiku
nepasalina darby triikumy, bei reikalauti atlyginti kitus dél to patirtus nuostolius;

8.3. nemokéti uz nekokybi¥kai atliktq darbg arba atsiradus trikumy ar defekty sustabdyti
darbus kol trilkumai ar defektai bus paSalinti.

9. Rangovas {sipareigoja:

9.1. pradéti darbus tik gavus statyba leidziandius dokumentus istatymy nustatyta tvarka;

9.2. savo rizika atlikti darbus laiku ir tinkamai, nevir$ijant priimtinos Sutarties sumos;

9.3, darbus atlikti kokybi¥kai, laikantis esamy normy ir taisykliy. Atlikdamas darbus
Rangovas atsako uZ tai, kad jo darbuotojai laikytysi darby saugos taisykliy reikalavimy. Jvykus
nelaimingam atsitikimui su Rangovo darbuotoju, nelaiminga atsitikima tiria ir apskaito Rangovas;

9.4. savarankitkai apsiraipinti darbams atlikti reikalingais materialiniais istekliais, atsakyti uZ
bloga medziagy kokybe;

9.5, priitiréti kelio ruoZus, kuriuose atliekami darbai, apvaZiavimo ir privaZiavimo kelius,
jeigu jais vyksta transporto priemoniy eismas;

9.6. garantuoti objekte darbo ir priesgaisring sauga, aplinkos ekologing apsauga, pastatyti
kelio Zenklus, aptverti darbo vieta kelyje dirbant kelio juostoje;

9.7. ne véliau kaip sekandio po ataskaitinio ménesio 5 (penktos) dienos pateikti UZsakovui
paZyma apie atliktus darbus ir PYM saskaita faktura,

9.8. Uzsakovo nurodytu laiku nepafalinus defekty, nustatyty per garantinj laika, atlyginti
Uzsakovo islaidas, patirtas $alinant defektus, ir atlyginti dél to patirtus UZsakovo nuostolius;
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9.9, radtu pranesti apie objekto uzbaigima, bet ne véliau kaip prie¥ 2 (dvi) savaites, prasant
organizuoti jo priémima,

IV. ATSISKAITYMO TVARKA

10. Uz atliktus darbus UZsakovas atsiskaito eurais.

11. U atliktus darbus atsiskaitoma pateikus atlikty darby akts, apmokéjimo paZyma
(forma Nr.3) ir PVM saskaita-faktiira. Perkandioji organizacija atsiskaito pervedimu per 3 darbo
dienas gavus léfas i§ Lietuvos automobiliy keliy direkcijos prie Susisiekimo ministerijos arba ne
véliau kaip per 30 dieny jei darbai apmokami i savivaldybés biudZeto ar kity Zaltiniy. Véluojant
finansavimui i valstybés biudZeto, UZsakovo mokéjimai Rangovui atidedami.

12. Pagal $ia Sutartj priklausantias sumokeéti pinigy sumas UZsakovas sumoka Rangovui
mokéjimo pavedimu. Laikoma, kad pinigai sumokeéti ta diena, kuria jie buvo jskaityti i Rangovo
banko saskaita.

13. Véluojant finansavimui i§ valstybés biudZeto, savivaldybés mokéjimai rangovui
atidedami. U¥sakovas, véluojant finansavimui i3 biudZeto, delspinigiy nemoka

14. Uzsakovas turi teise be atskiro i8ankstinio Rangovo ispéjimo sulaikyti ir/ar i¥skaiiuoti
i§ Rangovui pagal $ia Sutarti mokamy sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir/ar
netesyby (delspinigiy, baudy ir pan.) sumas, Rangovo mokétinas UZsakovui, ty. Uzsakovui
viena$aliskai jskaitant vienarudi priespriefini reikalavima dél atitinkamos sumos. Apie atlikta
iskaityma Uzsakovas informuoja Rangova.

15. Tuo atveju, jeigu einamaisiais biudZetiniais metais teisés aktais bus apribotas tam
tikram laikotarpiui numatytas valstybés ar savivaldybes piniginiy istekliy idavimas, UZsakovas turi
teise einamaisiais biudZetiniais metais atsisakyti tam tikry sutartyje numatyty, tadiau dar neatlikty
darby atlikimo, apie tai informuojant Rangova.

V. SUTARTIES SALYGU IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

16. Pirkimo sutarties jvykdymas uZtikrinamas netesybomis (bauda). Jei paslaugy tiekéjas
nejvykdyty sutartyje numatyty isipareigojimuy, perkandiajai organizacijai pareikalavus, paslaugy
tiekéjas per viena ménesj nuo minéty aplinkybiy paaiskéjimo dienos turés sumokéti perkandiajai
organizacijai bauda, kurios dydis 10 proc. neatlikty paslaugy sutarties kainos su PVM.

VL. DARBU ATLIKIMAS IR PERDAVIMAS

17. Vykdydamos §ig Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu,
Lietuvos Respublikos statybos istatymu ir kitais istatymais, normatyviniais statybos techniniais
dokumentais ir Kitais teisés aktais, UZsakovo pirkimo dokumentais bei viefojo pirkimo metu
pateiktu Rangovo pasiilymu.

18. Kiekvienais einamaisiais metais pasiraSomas papildomas sutarties susitarimas bei
sudaromas kalendorinis darby vykdymo planas, atsiZvelgiant | darby specifika, atlickamus darbus ir
gautg finansavima. Esant poreikiui usakovas turi teise atsisakyti tam tikry darby, pakeidiant juos
kitais sutartyje numatytais darbais, pries tai pasiraSius papildomg susitarima.

19. Jeigu darby priémimo metu nustatomi triikumai, UZsakovas turi teis¢ nustatyti
terming trikumams pasalinti arba atskaityti i8 sumy, priklausan¢iy Rangovui u atliktus darbus,
sumg, reikalingg tiems trikumams pasalinti, Sig teise UZsakovas turi ir tada, kai nustatomi paslépti
darbo trilkumai. Nustatyti trikumai ar defektai $alinami Rangovo saskaita.

20. Darbai laikomi visitkai baigtais, U2sakovui pasiraSius galutinj atlikty darby priémimo
ir perdavimo akta.

21.  Galutiniam darby priémimui ir perdavimui bei papildomy darby, jei jie buvo atlikti,
perdavimui taikomos Sutarties Sio skyriaus nuostatos. Iki galutinio darby priémimo akto pasiradymo
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Rangovas savo saskaita turi: visi¥kai paSalinti UZsakovo nurodytus darby ar jy etapy trukumus,
visikai ir tinkamai sutvarkyti darby atlikimo vieta ir aplinkines teritorijas, kurios buvo naudotos
Rangovo reikméms, jskaitant likusio statybinio lauZo, uZterto grunto, Siuk3liy ir pan. i§gabenima
bei perduoti UZsakovui tinkamai uzpildyta visa kita dokumentacija.

VIL SALIU ATSAKOMYBE

22. Rangovas yra visi¥kai atsakingas uZ Zala, padaryta tretiesiems asmenims, ju turtui,
vykdant Sutartyje numatytus darbus.

23. Rangovas neubaiggs darby Sutartyje numatytu laiku, taip pat nesilaikes pagal darbu
vykdymo grafika darby atlikimo terminy, isipareigoja sumokéti UZsakovui 0,02% dydzio
delspinigius uZ kiekviena pavéluots diena nuo visos priimtinos Sutarties sumos ir atlyginti
Uszsakovui dél to patirtus nuostolius, kuriy nepadengia minétos netesybos.

24. Uzsakovas, nepagristai uZdelsgs atsiskaityti uZ atliktus darbus Sutartyje numatyta
tvarka ir terminais, moka Rangovui Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercines
sutartis, vélavimo prevencijos istatymo nustatyto dyd%io palilkanas nuo neapmokétos sumos uz
kiekviena uZdelsta diena, i8skyrus atveji, numatyts 13 punkte.

25. Nepasalinus trilkumy, defekty ir (ar) netikslumy per nustatyta laika Uzsakovas turi
teise be atskiro Rangovo ispéjimo pasitelkti tre&juosius asmenis nustatytiems trukumams,
defektams ir (ar) netikslumams paSalinti ir turétomis iSlaidomis sumaZinti Rangovui pagal 3ig
Sutartj mokétinas sumas. Tokiu atveju Rangovas privalés atlyginti visus UZsakovo patirtus su
trikumy, defekty ir (ar) netikslumy 3alinimu susijusius nuostolius.

26. Uzsakovui ir/ar atitinkamy vald¥ios institucijy atstovams darby priémimo metu
nustadius, jog atlikty darby aktuose ir/ar galutiniame atlikty darby akte nurodytas atlikty darby
kiekis ir/ar kaina neatitinka faktiSkai atlikty darby kiekio ir/ar kainos, Rangovas sumoka UZsakovui
bauda, kurios dydis yra lygus skirtumui tarp atlikty darby aktuose ir/ar galutiniame atlikty darby
akte nurodyty darby kiekio/kainos ir faktiskai atlikty darby kiekio/kainos.

27. Gavus leidima kasinéjimo darbams i§ senilinijos, bet pries pradedant kasimo ir kitus
panasius darbus, galin¢ius paliesti esamas komunikacijas, Rangovas privalo susipaZinti su visomis
esamomis komunikacijomis, tokiomis kaip drenaZas, telefonas, elektros linijos ir stulpai,
vandentiekis, dujotiekis, ir panaiiais. Rangovas turi buti atsakingas uZ keliams padaryta 2ala,
drenaZo traniéjy, vamzdZiy, kabeliy arba ju aptarnavimo paZeidimus, kuriuos padareé jis arba jo
subrangovas atliekant emés kasimo darbus ir privalo atlyginti nuostolius savo saskaita bei pilnai
patenkinti techninio priZiurétojo reikalavimas laiku uZbaigti darbus

VII1. KONFIDENCIALUMAS

28. Salys isipareigoja neskelbti tretiesiems asmenims informacijos apie §ios Sutarties
sudarymo salygas ir kitos informacijos apie Sutarties $alis daugiau, negu to reikia Sutar¢iai tinkamai
vykdyti, i§skyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal teisés aktus.

29. Jeigu 3alys, vykdydamos Sutartj, gavo is kitos 3alies informacija, kuri yra komercine
paslaptis, arba kitokia konfidencialia informacija, tai ji neturi teisés suteikti Sios informacijos
tretiesiems asmenims be kitos 3alies sutikimo, iiskyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus.

IX. NENUGALIMA JEGA (force majeure)
28. Salys visi¥kai ar i§ dalies atleidZiamos nuo Sios Sutarties ar jos dalies isipareigojimu

vykdymo, jei tai jvyko dél nenugalimos jégos, atsiradusios po ¥ios Sutarties pasira¥ymo.
Nenugalimos jégos fakta turi jrodyti Salis, nevykdanti ar nebegalinti vykdyti Sutartyje nustatyty

isipareigojimy.




29. Nenugalimos jégos aplinkybés turi biti patvirtintos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso, Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 D¢l
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo* ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimo Nr. 222 ,,Dél
Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy i%davimo tvarkos
patvirtinimo* nustatyta tvarka.

30. Apie tokiy aplinkybiy atsiradima viena Salis kitai jsipareigoja pranesti ne véliau kaip per
15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo aplinkybiy atsiradimo. NepraneSimas neatleidzia nuo
Sutartyje numatyty isipareigojimy vykdymo.

31. Nenugalimos jégos atveju Salys dél atsiradusiy nuostoliy papildomo atlyginimo ir darby
atlikimo terminy pratgsimo susitaria abipusiu 3aliy susitarimu.

X. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

32. Uzsakovas, rastu ispéjes prie$ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutart
vienaZali¥kai ir reikalauti atlyginti nuostolius, jeigu Rangovas:

32.1. nepradeda laiku vykdyti Sutarties, darbg atlieka nesilaikydamas nustatyto grafiko arba
atlieka darba taip létai, kad ji baigti iki termino pabaigos pasidaro aiSkiai negalima;

32.2. darbus atlieka nekokybitkai, naudoja ne tq jranga ir/ar medZiagas, kurios nurodytos
projektinéje dokumentacijoje, arba Rangovas nepafalina darby trilkumy per nustatytus terminus,
arba trikumai yra esminiai ir Rangovas nepajégus uzbaigti darby be esminiy trikumy ar dideliy
nuostoliy UZsakovui,

323, kitais Sutarties ir teisés akty numatytais atvejais.

33. Usakovas be iSankstinio ispéjimo gali nutraukti Sutartj, vienaSalilkai ir reikalauti
atlyginti nuostolius, jeigu Rangovas:

33.1. negaves UZsakovo sutikimo, visus darbus paveda vykdyti subrangovui, sudarydamas
su juo subrangos sutarti ar kitaip perleidZia sutarti;

33.2. bankrutuoja arba tampa nemokus;

33.3. paaitkéjus, jog Rangovas, sickdamas sudaryti sutartj su UZsakovu, buvo sudares
susitarima, neleistinai ribojantj konkurencija.

34, Jeigu UZsakovas nutraukia Sutartj dél prieZaséiy, nurodyty Sutarties 32-33 punktuose,
Ussakovas sumoka u¥ iki Sutarties nutraukimo tinkamai atliktus darbus pagal pateiktus ir
tarpusavyje suderintus atsiskaitymo dokumentus Sutarties IV skyriuje nustatyta tvarka. Taip pat
Rangovas privalo atlyginti Upsakovui visas dél ios Sutarties nutraukimo susidariusias iSlaidas ir
kompensuoti dél Sios Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius.

35. $Saliy tarpusavio sutarimu Sutartis gali biti nutraukta bet kuriuo metu. Tokiu atveju
atsiskaitymai tarp $aliy Sutarties nutraukimo dienai atlickami Sutarties IV skyriuje nustatyta tvarka.

XI. RANGOVO PRIEVOLES PER GARANTIN| TERMINA

36. Rangovas (kartu su statinio projektuotoju ir techniniu priifirétoju) Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso, taip pat Statybos istatymo nustatyta tvarka atsako uZ statinio sugriuvima ar per
garantin terming nustatytus defektus.

37. Rangovas visiems atliktiems darbams, iskaitant jiems panaudotas medZiagas, priemones
ir visas ju sudedamasias dalis, suteikia Civilinio kodekso numatyto laikotarpio garantini terming,

38. Nutraukus Sutartj joje nurodytais pagrindais, atliktiems darbams yra suteikiamas bendras
Sutartyje nustatytas garantinis terminas.

39. Rangovas per nustatyta terming savo saskaita remontuoja ir/arba pakeitia tinkama ta
darby dalj, kuri neatlaiko eksploatacijos isbandymy ar kitokiu budu pagristai nustatoma UZsakovo
kaip neatitinkanti Sutarties salygy. Rangovas garantiniu laikotarpiu savo saskaita per nustatytg
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terming po Usakovo ar kelio valdytojo rastiSko pranefimo apie defektus ar trikumus gavimo
pradeda remontuoti ar keisti tinkama trikumy turindia darby dali ir yra atsakingas uZ bet kokia Zala,
kurig gali tiesiogiai arba netiesiogiai sukelti tritkumai arba jy atitaisymas.

40. Jeigu Rangovas nepradeda Salinti trikumy per nustatyta terming arba nepasalina $iy
trikumy per nustatyta terming (taciau visais atvejais ne ilgiau nei per protinga, pagristai tam
reikalinga laiko tarpa), UZsakovas gali Rangovo rizika ir saskaita pats arba pasitelkdamas
trediuosius asmenis padalinti trikumus. Tokiu atveju Rangovas privalés atlyginti visus UZsakovo
patirtus su trikumy Salinimu susijusius nuostolius.

41. Garantinio laikotarpio metu atsiradus darby defekty, tos darby dalies garantinis
laikotarpis yra sustabdomas laikotarpiui nuo U#sakovo pirmojo prane§imo apie defektus dienos iki
visitko defekty pasalinimo dienos. Po visitko defekty paSalinimo garantinis terminas yra
pratesiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas.

42. Ussakovas turi teise Rangovui nepaalinus defekty nurodytu terminu apie tai ra$tu
informuoti Valstybing teritoriju planavimo ir statybos inspekcija prie Aplinkos ministerijos dél
Rangovo veiklos jvertinimo ir/ar dokumento, suteikian&io rangovui teise vykdyti atitinkamus
statybos darbus, galiojimo panaikinime.

XII. SUBRANGOVAL JU KEITIMO TVARKA

43, Sutardiai vykdyti pasitelkiami Sie subrangovai: -

44. Subrangovy keitimas vietomis tarp sutartyje numatyty subrangovy ar didesnés
(maZesnés) darby dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam sutartyje numatytam subrangovui
galimas tik tiems darbams, kuriuos rangovas pasiiilyme buvo numates perduoti subrangovams ir tik
gavus UZsakovo sutikima,

45. Sutarties galiojimo metu papildomy subrangovy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty
subrangowy atsisakymas galimas, tik gavus Uzsakovo sutikima ir esant vienai i3 §iy prieZas¢iy:

45.1. Sutartyje numatytas subrangovas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iSkelta
bankroto byla;

45.2. subrangovas Rangovui atsisako atlikti jam Sutartyje numatyta darby dali;

45.3. siekiant tinkamai ir laiku {vykdyti Sutartj biitina padidinti darby sparta;

45.4. atsiradus nenumatytiems papildomiems darbams.

46. Sutarties 44 ir 45 punktuose nurodytais atvejais statybos darby techninés prieZitiros
vadovui ir UZsakovui pateikiamas pagristas praSymas, pridedant ji pagrindzian¢ius dokumentus.
Subrangovas gali pradéti vykdyti darbus, tik Rangovui gavus UZsakovo sutikima.

47. Sutarties 44 ir 45 punktuose nurodytais atvejais naujas subrangovas privalo UZsakovui
pateikti dokumentus, jrodanéius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus
minimalius kvalifikacijos reikalavimus subrangovams.

XIII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

48. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, isskyrus VieSuju
pirkimy jstatymo nustatytus atvejus.

49. Visi kile gin¢ai ar nesutarimai sprendziami deryby budu. Salims nesusitarus, ginéai ar
nesutarimai sprendZiami istatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal UZsakovo
buveinés vieta.

50. Sutartis jsigalioja $alims ja pasiradius ir galioja iki sutartiniy jsipareigojimy ivykdymo
arba Sutarties nutraukimo.

51. Salys neturi teisés perduoti treciajam asmeniui reikalavimo teisés pagal §ia Sutartj be
radtisko kitos %alies sutikimo.

52. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) vienoda juriding galia turingiais
egzemplioriais, po viena UZsakovui ir Rangovui.
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53. Dél visko, kas tiesiogiai nereglamentuota 3ioje Sutartyje, Salys privalo vadovautis
istatymais ir kitais teisés aktais.

54. Pirkimo dokumentai, vie§ojo pirkimo metu pateiktas Rangovo pasiiilymas ir Sutarties 55
punkte nurodytas priedas yra neatsiejama $ios Sutarties dalis.

55. Sutarties priedas:

55.1. Pirkimo dokumentai su priedais.

55.2. Pasililymas su priedais.

55.3. Suderintas su UZsakovu darby vykdymo planas.

XIV. SALIY REKVIZITAI IR PARASAI

UZsakovas: Rangovas:

Radviligkio rajono savivaldybés administracija Valstybés imoné . Siauliy regiono keliai*
Imonés kodas 188726247 Imonés kodas 144082929

Augros a. 10, LT-82196 Radviliskis PVM kodas 1L.T440829219

A. s LT 94 7300 0100 0256 9931 Tilzés g. 86, LT-78114 Siauliai

AB ,.Swedbank* a.s. LT327180000000345902

b.k. 73000 AB bankas ,,Siauliy bankas*

tel.(8~422) 69 004, 69013 b.k. 71800

faks. (8~422) 69 000 tel. (8-41)523575

faksas (841) 5235 73Direktoriaus pavaduotojas

komercijai ir furto valdymui
Arvydas Naradauskas

-------------------------------------------------------------

Hadvili5kio r. savivaldyhés administraciia
Juridinio skyraus vedéjas Rachiirtkio t aav mdm.
Vytautas 2vikas Statyhos suyriaus vy

/,s Gintautas Vicas
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